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USER SCHELME UNV LOGNER IN VEN HUMORISTISCHEN ERZ~HLUNG

VON SIEGFRIEV LENZ

Hedwig Kux - UFHG

Siegfried Lenz ver6ffentliehte im Abstand von zwanzig

Jahren zwei Sammelb8nde humoristiseher Erz8lungen:

"So z8rtlieh war Suleyken, Hasurisehe Gesehichten," Hamburg 1975

und:

"Der Geist der Mirabelle, Gesehiehten aus Bollerup," Hamburg 1975.

Suleyken ist ein Darf in Masuren "im RUcken der

We1tgesehiehte wie Siegfried Lenz sagt. Bollerup, das zwanzig Jahre

spiter erdaehte Darf liegt s6dlieh von Apenrade an der Ostsee.

Suleyken seheint eine Idylle zu sein und seine Bewohner, so meint

man, kBnnen es sieh leisten, den Ereignissen des Lebens" sehweigend

und geduldig entgegenzusehen." Sie bew8ltigen auf ihre Weise, was

ihnen widerfihrt. Hanehen Dingen messen sie abertriebene Bedeutung

bei, andere wiederum halten sie far unwiehtig. In jeder Geschiehte

werden Nebens8ehliehkeiten in abertriebener Weise erwlhnt, zur

Illustration von Personen und Situationen. Zum Beispiel sagt

Siegfried Lenz von zwei Reportern, die in BBllerup eintrafen "sie

paekten Seife und Wasehlappen aus" (Seite 101) Von Fotoapparaten

sagt er niehts dergleiehen wiewohl man sie doeh bei Reportern

erwarten kBnnte. Alle Einwohner Suleykens und Bollerups sind

miteinander verwandt oder mit dem Ieh-Erzlhler versippt. Wo der

Verwand~sehaftsgradnieht mehr festzustellen ist, wird er erneuert

oder ersetzt dureh Heiratsverwandtsehaft. Die niehtversippten

~ersonen sind meistens Gegenspieler. Sie werden nieht immer mit
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zllrtlichen Schmeichelworten bedacht. Zum Beispel, "dieser Mensch"

(Sul •. S. 19) oder "Satan" plus Vorname (Sul. S. 13). Nattlrlich ist

Lothar Emmendinger, der Jagdp8chter aus Kiel (Boll. S. 15) kein

Vetter und kein Onkel. Doktor Dibbersen, der Arzt, wohnt wohl im

Dorf und kennt seine Bolleruper (Bol. S. 59) ist aber mit keinem

versippt. Er zahlt den drei Bolleruper Feddersens den Spass heim,

den sie sich mittern8chtlich mit ibm erlauben, womit? mit einer

genau ermittelten Rechnung. (Bol. S. 34) Niemand wird glauben oder

Verdacht sch8pfen, dass etwa der ZuchthSusler (in Hausschlachtung,

Bol. S. 41) ein Neffe oder gar Schwager des Schmieds sei. Vom dem

Knecht Ingo ist auch nicht bekannt, dass er mit einem Feddersen

verschw8gert sei (Bol. S. 35), er hatte starken Haarwuchs und war

ein Findelkind.

Trotz ihrer Verwandtschaft sind die Schelme der Suleyker und der

Bolleruper Gesellschaften recht verschieden. Die erste Geschichte

aus Suleyken, zum Beispiel, stellt den Altesten vor: Hamilkar

Schass heisst der Senior, 71, Grossvater des Ich-Erzlhlers Zwei

Geschichten handeln von ibm. Nichts bringt den alten Herm (oder

Herrchen, wie man mit Lenz sagen mUsste) davon ab, seiner

Leseleidenschaft zu fr8nen. Selbst der anrUckende Feind kann ihn

nicht in seiner LektUre unterbrechen. Vom Gespr8chspartner verlangt

er H8flichkeit, wie er selbst immer h8flich ist. Die im jeweiligen

Gesprlch angesprochenen Probleme wtlrden dann schon geregelt werden,

zu ihrer Zeit.Seine gelegentliche Geistesabwesenheit und

provokante Ruhe bringen seine Gegenspieler zur Verzweiflung, wie

im Falle des Kommandanten der Kulkaker FUsiliere (Sul. S. 24). Und

doch leistet er am Ende mehr als die anderen braven Soldaten. In

der zweiten Geschichte fSngt er allein zwei Schmuggler, ohne dass

Alarm gegeben wurde und ohne die vortrefflichen Instruktionen
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auswendig gelernt zu haben, wie die anderen FUsiliere.

Der zweite der Schelme ist von schaner Gestalt, sehr begabt, in

Uberzeugender Rhetorik. Seine Unterhaltung ist auch sehr

geistesgegenw8rtig, denn er kann, wenn erforderlich, recht

praktisch lUgen. Sein erster Auftritt auf dem Markt von Schissomir

bringt uns eine Beschreibung dieser lAndlichen Kulisse: Nicht

etwa eine Mischung bekannter Marktfarben zeigt Siegfried Lenz.

Nein, ~r l8sst den Markt erstehen aus GerUchen, Gerluschen,

OUften, und etwas Gestank, so:

"Zum Markttag kam neuerdings auch ein Wanderfriseur nach Suleyken,

ein kleiner vergnUgter Mann, der den Leuten das Haar im Freien

abnahm, mitten im Quieken der Ferkel, im heiseren Brummen der

Ochsen, zwischen all den Ger6chen eines masurischen Harktes,

zwischen dem erdigen Geruch nach neuen Kartoffeln und dem Gestank

nach altem Kohl, zwischen dem scharfen Geruch nach Kisten und

Bretterzeug, nach Fischen, Hafer und Terpentin, zwischen dem

sanften Kalkgeruch ausgenommener HUhner und dem sauberen Duft nach

~feln und MohrrUben. Zwischen all diesen Gerfichen und Ger!uschen.

in dieser hochschwangeren Luft, bediente der Wanderfriseur an

einem trauten Herbstmorgen einen grossen, schanen, schwarzhaarigen

Mann, den schanen Alec, wie er genannt wurde, ein Wunder von

Wuchs, auch wenn dieses Wunder barfuss ging." (Sul. S. 26).

Wer meint, Siegfried Lenz verlange von den Lesern der Suleyker

Geschichten zu wenig kritische Gedankenarbeit, mUsste sp!testens

am Markt von Schissomir seine Meinung Indern. Man versuche nur,

'GerUche in Gedanken zu reproduzieren! Der SchBne Alec, das

barf6ssige Wunder an Wuchs, versteht es mit Hilfe eines Briefes

seines Onkels, sich als reichen Erben auszuweisen. Dieser Brief,

worin ihm ein Schleppkahn als Erbe vermacht wird, dazu Alecs
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Redekunst verschaffen ihm erst einmal die gut duftende Behandlung

durch den fliegenden Friseur. Obendrein erh8lt er einige Tropfen

einer Essenz, die einen Duft "nach persischem Flieder" (Sul. S. 27)

verbreitet. Dieser orientalische Duft besiegt alsobald die

GerUche von Schissomir. Nachdem Alec sich mit Hilfe des Briefes

hinreichend Lebensmittel aus dem Harkt beschafft hat, bewirtet er

den Erbonkel. Der Harkt geht zu Ende, die GerUche verschwinden

aber auch die Zahlungsfrist fUr die erbetenen Kredite verstreicht.

Jetzt wird Onkel Hanoah, der Erblasser, den heranstr6menden

GlIiubigern ein Schnippchen schlagen, "- an das sie ihr Leben lang

zu denken haben werden" (Sul. S. 32) Der Onkel stellt sich tot, so

dass sich die G18ubiger, aus Scham, seinen Tod gewUnscht zu haben,

schnellstens verabschieden.

Nicht alle Helden der Suleyker Gesellschaft wohnen im Ort. Der

sch8ne Alec zum Beispiel lebt mit seinen drei S8hnen auf dem

ererbten Schleppkahn. Es sind zarte Knaben aber durchweg begabt.

Ihr Vlterchen wusste sicherlich, warum er sie zu sich nahm.

Ubrigens werden sie genannt na~h den Ortschaften, wo sie die Welt

erblickt hatten (Sul. S. 34) Dieser Einfall bedingt, dass der

Erzlhler die drei HalbbrUder folgendermassen nennt: fIOrtschaft

Sybba, Ortschaft Schissomir, Ortschaft Quaken" (Sul. S. 34) Ihre

Behausung, will sagen, ihr Kahn sah aus" - na, wie wird er

ausgesehen haben: wie ein schwarzer Holzschuh voll F18he, so sah

er aus. Hier wimmelte es, da bewegte sich was, hier roch es, da

gab es piepsender Laut: Uberall Interessantes, Uberall Neuigkeit

und Abenteuer. Han ass angenehm, man badete gelegentlich, man

schlief unter dem milden Glucksen der Flusswellen bis in den

spiten Vormittag das Paradies war niemals nllher." (Sul. S. 34-35).

Dar Schelmennachwuchs entfaltet denn auch seine Talente, yom Vater
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mit "dUsterer Liebe" umgeben. Diese Liebe ist es wohl, die den

Vater veranlasst, der jetzt zu Ostern eine sentimentale Regung

hat, seiner Schelmenbrut Prdgel anzubieten, bis sie wisse, alles

yom weissen Osterlamm.

" - klein, ganz ganz klein, und sauber. Und ausgeschlafen. Und

ganz weiss, Ehrenwort -" (Sul. S. 36). Alsdann bestellt Alec

einen vo1lstlndigen Ostertisch. Jetzt k8nnen die Jungen zeigen,

wie man durch schnelle Beine, gewandtes Klettern und, wenn

erforderlich Ohnmlchtigwerden, zu den besten Fischen, Schinken

und Getrlnken kommt, wllhrend der Vater den rednerischen Teil des

Unternehmens versieht mit glaubwHrdigen Lagen.

Nachdem nun das Ostermahl angerichtet ist, sieht man sich dem

gr8sseren Problem gegenUber: GRste zum Festessen kann man nicht

stehlen. Wer aber in letzter Minute einllldt, muss mit Absagen

rechnen. Nur drei Glste waren noch zu haben, war es Zufall oder

Osterwunder? Es waren die drei Lieferanten des Ostertisches, die

soeben bestohlenen, wodurch das Festessen keineswegs langweilig

wurde.

Hier wird anzumerken sein, dass die Suleyker Schelme sich immer

auf ihren guten Appetit verlassen k8nnen. Von den Herren aus

Bollerup wird das nicht so oft behauptet. Was da so aUfgetischt

wird erf8hrt man so nebenbei, zum Beispiel beim Begrllbnis (Sul. S.

58) oder .auf Reisen (Sul. S. 54) beim Hi1itlrdienst (Su1. S. 17)

beim Sterben, und an11ss1ich eines ausdauernden Streites um die

Vorfahrt (Sul. S. 112) Im Zirkus m8chte man auch nicht hungern

(Su1. S. 79), eine Friedenskonferenz kann kaum mit leerem Hagen

gefUhrt werden (Sul. S. 145). Wenig appetitanregend ist die

siebente der masurischen Geschichten oder die Sache mit dem

Frosch. Han k8nnte auch sagen, wie ein Schelm einen anderen
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hereinlegen wollte. Mir ist die Geschichte aberhaupt nicht neUe

Ich habe sie schon aus zuverllssiger Quelle geh6rt. Man sagte

dabei, dies sei der erste Schwabenstreich. In Hessen-Nassau soll

die Sache auch passiert seine Die Situation ist jeweils die

gleiche: auch bei Siegfried Lenz gehen zwei Bauern zum Markt und

haben einen langen Fussweg zu bewlltigen. In unserem Falle sind

es die Herren Jegelka und Plew, die zum Harkt wollen. Einer hat

seine alte Ziege gut verkauft, wlhrend der andere sein Kllbchen

nicht los wurde, weil er keine annehmbare Offerte bekam. Auf dem

Heimweg biete er Plew sein Kllbchen an, wenn dieser einen Frosch

verschlucke. Plew findet das Angebot sehr hochherzig (Sul. S. 66),

packt den Frosch beisst ibn durch und verschluckt die abgebissene

Hilfte. Damit geh6rt ibm schon das halbe Kalb. Den Rest des Frosches

will er splter essen. Nach einiger Zeit wird ibm derartig abel,

dass er sich gerne vor dem Restfrosch gedrackt hltte. Nun bietet

er seinem Begleiter das soeben erworbene halbe Kalb an, wenn dieser

die andere Froschhllfte vertilge. Jegelka findet das Angebot nicht

abel, verschlingt den Froschrest. Som~t geh8rt ibm wieder daB

ungeteilte KIlbchen. Das Ende heisst in der jeweiligen Landschaft:

Warum haben wir eigentlich den Frosch gegessen? Ubrigens geh6ren

die Herren Plew und Jegelka nicht zu den Verwandten des Ich

Erzlhlers.

Interessant ist die Vielfalt der masurischen Familiennamen der

Suleyker Schelme. In Bollerup heissen die meisten Leute Feddersen.

Ich habe bei den Leuten aus Suleyken 3~ masurische Familiennamen

gezlhlt. Hier einige Beispiele. Die fDr mich ganz unaussprechlichen

lasse ich aus:

Adolf Abromeit Hebamme Martha Mulzereit



144

Luise Luschinski Viehh!ndler Kukielka

Titus Anatol Plock Katharina Knack

Anita Schibukat Adam Arbatzki und andere mehr.

Sind das nicht sch8nklingende Namen? Die Mehrzahl der Bolleruper

haben den gleichen Namen, wie schon gesagt, sie tragen zwecks

besserer Unterscheidung Zusatznamen. So entstehen die vornehmen

Doppelnamen wie zum Beispiel der Bauerndichterin Alma Bruhn

Feddersen oder der beiden zerstrittenen Familien Feddersen-Ost und

Feddersen-West.

Zwanzig Jahre nach den "Masurischen Geschichtenlt erscheint rtDer

Geist der Mirabelle Geschichten aus Bollerup,rt 1975 Im Vergleich

zu Suleyken ist Bollerup ein modernes Dorf mit Information und

Konsumangeboten gut versorgt, genau wie die benachbarten Stldte.

Es liegt auch nicht,wie Suleyken, im RUcken der Weltgeschichte.

Die zw8lf Geschichten werden gemUtlich erzlhlt. Etwa so f4ngt jede

an: In Bollerup, Nachbarn, llsst sich dar Wind nicht aufhalten _rt

(Bol. S. 11) Oder rtZwei Familien, Nachbarn, gab es in Bolleruplt 

(Bol. S. 19) "Auch in Bollerup, Nachl>ar, gibt es Ereignisse, die

niemand sich entgahen lassen darf _" (Bol. S. 85).

In Bollerup finden kulturelle Veranstaltungen statt, Wahlsitzungen

Reporter besuchen das Dorf, Lieferautos erleichtern die Eink!ufe

der Bewohner entlegener H8fe. Ein besonderes Ereignis ist die

Lesung der Bauerndichterin Alma Bruhn-Fedderson, deren "Ruhm leise

und bestllndig wlchst" (Bol. S. 98).

Die Bauerndichterin hat es nicht leicht, ihr Bolleruper Publikum

yom Wesen der Dichtung zu Uberzeugen. Zunllchst einmal muss sie

sich einige vorbereitende St8rungen gefallen lassen dann eine

Kurzstandpauke zum Thema "Schllden des Alkohols halten. Offenbar

gilt sie auf diesem Gebiet als Autoritllt. Jedenfalls stellt das
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Publikum Fragen und erst nach Beendigung del' ausfUhrlichen

Disk~ssion kann die eigent1iche Lesung beginnen. Ihr

Jahrsszeitenzyklus wiI'd geziert durch Kleine Diebstlhle. Das w8re

ja 'nicht das Argste, denn die Plagiate werden nul' vom Ich-Erzlhler

bemerkt, woran wiederum nul' seine Vorbildung schuld sein Kanno

Nach del' SChweigepause werden noch drei kUrzere St6cke verlesen

und nun erst erwacht die Xritik. H8flich abel' bestimmt werden

Anderungen im Text beantragt. Zweifellos ist das eine elegante

Form del' Xritik. Es handelt sich einmal um den Begriff Aalgabel

(Bol. S. 95). Aalgabel ist sichel' ein Wort das inspirieren k8nnte.

So erfindet denn auch Alma Bruhn-Feddersen eine siebenzinkige

Aalgabel. Aalgabeln haben nul' vier Zinken erkllrt alsbald ein

Fachmann, Fischer aus Xluckholm. Die Antwort del' Autorin ist

k8stlich: "Eine Zinke zuviel und ihr begreift Dichtung nicht

mehr." (Bol. S. 95) Wahrscheinlich nimmt die Dichterin ffJr sich

in Anspruch, etwas in del' Welt verlndern zu k8nnen, nlmlich durch

Dichtung. Auf den Einwurf, Rehe warden nicht im Schnee nach

Grlsem graben, erkllrt sie kategorisch: "Dann wird das Reh eben

ab heute graben, und alle werden $ich daran gew8hnen, auch du."

(Bol. S. 97) Die Bolleruper nehmen Anstoss an del' fehlenden

Tatsachenkenntnis ihrer Dichterin. Diese Tatsachen, die im

Gegensatz zu ihren Erfahrungen stehn, so ist ihre Xritik durchaus

konstruktiv zu verstehen, und sie tut dem Ruhm del' Dich~erin

keinen Abbruch.

Ein GegenstUck zur Geschichte von del' Bauerndichtung ist die

vierzehnte del' masurischen Geschichten, "Sozusagen Dienst am Geist"

(Sul. S. 117) Del' Schulinspektor kommt fJberraschend,um die Schule

von Suleyken zu inspezieren. Er fragt einen SchUler, del' zuvor,

zusammen mit seinen Xameraden, die Aalreusen des Lehrers am
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Fltfsschen kontrolliert hatte: "Sage mil', Titus Anatol Plock, wo

und zu welcher Bedingung ein Herrchen ins Wasser springt, um zu

tauchen nach einem Ring? und ffigte hinzu den vollen Familiennamen

des Dichters. 1f (Sul. S. 124) Tit·us Anatol Plock, del' mit

Aalreusen Bescheid weiss, kann sichel' in fliessendem Wasser gut

tauchen. Was wHrde es ibm ntitzen zu kennen des Tauchers klassische

BeweggrUnde?

Die Erzlhlweise, die Erzielung del' Pointen, die Komik del'

Situationen in den humoristischen Geschichten von Siegfried Lenz

sind schon mehrfach behandelt worden. Ebenso die geschickt

dosierten Dialektformen sowie die Umstellung del' Rede. lch

wollte etwas fiber die Henschen herausfinden, "die Leute diesel'

Landschaft, die Masuren: Kitner, Holzarbeiter, Bauern, Fischer,

kleine Handwerker." (Siegfried Lenz in "Beziehungen," dtv. 1973,

S. 27) und fiber die Einwohner von Bollerup, ihre eigenttimliche

Erlebnisflhigkeit und ihre Art zu reagieren (S. Lenz im Vorwort,

S. 10).

Von den Suleyker Geschichten wird gesagt, sie seien eine gelungene

"Fluchtidylle.·' (Hans Wagener, Siegfried Lenz, S. lOS) und sie

hltten heute zeitnlher und realitltsnlher geschrieben werden

mtfssen.

Suleyken aus ldylle, als heile Welt. lch m8chte nul' fragen, was

ist das far eine ldylle wo die Henschen allerhand Tricks anwenden,

ihre Bauernschllue aktivieren m6ssen, nach Bedarf ein bisschen

l6gen, urn zu einem guten Essen odeI' zu einem kleinen Vorteil

gelangen zu k8nnen, odeI' gar zur Selbstverteidigung? So idyllisch

kann doch diese Welt nicht sein? Warum gibt es denn gerade bei

Kleinbauern diese Pfiffigkeit, diese Bauernschllue und Sturheit,
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diese provozierende Geduld? Wie ist so ein Ubertriebener Geiz

m8glieh dass sieh eine Gesehiehte erfinden llsst "Die HintergrUnde

einer Hoehzeit?" (Bol. S. 79) Was verfffhrt diese fle-issigen Leute

zum Stibitzen und Sehwindeln? Sieher gibt er mehr als eine

Antwort darauf. Vielleieht sind es Charakterz4ge und Flhigkeiten,

die zur Zeit der Leibeigensehaft entwickelt und zum Uberleben

notwendig waren?

Die Sehelme aus Hasuren und aus Bollerup sind keine Weltverbesserer,

sind keine Sozialkritiker und werden aueh nieht zum Zweeke der

Brffskierung oder Herausforderung missbraueht. K8nnte es nieht sein,

dass alle diese komisehen Situationen, diese eigenartigen Reaktionen

der gem6tliehen Gesehiehten einen Sinn haben,einen Effekt erzielen

wollen, der aussberhalb der Erzlhlsituation liegt? Dann wlren sie

nlmlieh sehr zeitnah. Dergleiehen Gesehiehten gibt es nieht allzuoft.

Wer sie entspreehend zu erzlhlen weiss, ist sieher nieht nur als

Dichter begabt. Manehe Witze haben eine Art Hebenfunktion, die

ausserhalb der Erzlhlsituation liegt.

Ein Beispiel zur Erlluterung. Es hat sieh wirlieh zugetragen.

Heine Quelle ist einwandfrei. Ein Berliner Ehepaar hat Besueh aus

der Bundesrepublik. Die Berliner laden ihre Freunde, die noeh

nieht dort waren, zu einer Fahrt naeh Ostdeutsehland. An der

Grenze fragt der Diensttuende~ "Haben Sie Waffen bei sieh?"

Anwort der Freundin: "Hein, braueht man die hier?" Dar' ausserhalb

dieser Gesehiehte liegende Effekt liegt auf dar Hand.

Wer in den Gesehiehten der Leute von Suleyken und der Herrsehaften

aus Bollerup den zweiten Sinn herausflnde, eben den Sinn, der

ausserhalb der Erzlhlsituation liegt, kBnnte jei aueb leieht den

Obersehelm mit Hamen nennen. Er heisst sozusagen Siegfried Lenz.



Schuster Karl Kuckuck

Valentin Zoppek

LUdwig Karmickel

Anatol Plock

Amanda Popp

Herr Piepereit

Amadeus Lock

Christph Ratz

Heinrich Klumbies

Joseph Jendritzki

Hebamme Martha Hulzereit

Adam Arbatzki

Egon Zagel
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Hamilkar Schass

Adolf Abromeit

Uromeit

Luise· Luschinski

Herr Plew

Herr Jegelka

Stanislaw Griegull

Zappka, der Brieftrlger

Schwalgun

Der Viehh4ndler Kukielka

Anita Schibukat

Bosniak

Edmund Piepereit

Sbrisny

Strichninski

Waldemar Gritzan Katharina Knack

Elsbeth Zwibulla Edmund Vortz

Kneck auf Knecken Dr. Dibbersen

Gonsch von Gonschor der Kommandant Trunz

Scheppat, der Gendarm die Vettern Urmoneit

Stanislaus Skrrbik Glumskopp, der zahnlose Knecht

Personenbezeichnungen: Onkelchen, Tantchen, Herrchen,

Gevatterchen, Weibchen, Kinderchen, Lehrerchen, BrUderchen

Lachudder, JUngelchen, BUrschchen, Hadamchen, Grosstantchen,

Harjellchen.
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